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Megfeleldségi nyilatkozat

Mine Safety Appliances Company
GYARTO: 1000 Cranberry Woods Drive
Cranberry Township, PA 16066 Egyesiilt Allamok

A gyarto vagy eurdpai hivatalos markaképviselete

MSA AUER GmbH Thiemannstrale 1 D-12059 Berlin

kijelenti, hogy terméke, az MSA ALTAIR

megfelel a 94/9/EC (ATEX) bizottsagi iranyelv elbirasainak.
Jelen nyilatkozat az EC-tipusu Ellenérzési mindsitésen alapul

FTZU 05 ATEX 0250

FTZU, Ostrava, Cseh Kéztarsasag, a 94/9/EC ATEX iranyelv lll. mellékletében
mefogalmazott kdvetelIményeknek megfelelSen.

A Min&ségbiztositasi bejegyzést a franciaorszagi Ineris adta ki (Bejegyzett Testileti
szam 0080) a 94/9/EC szamu ATEX iranyelv IV. és VII. mellékletében foglalt
kovetelményeknek megfeleléen.

Tovabba kijelentjlik, hogy a termék megfelel a 89/336/EGK Elektromagneses
Osszeférhetdségre vonatkozo iranyelvében leirt kdvetelményeknek, valamint az
alabbi szabvanyoknak:

EN 61000-6-2 és EN 61000-6-4

B A Slodd

MSA AUER GmbH
Dr. Axel Schubert
R & D Instruments Berlin, 2006. februar
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

Biztonsagi eléirasok

Szabalyos hasznalat

Az ALTAIR mérgezd gazok illetve g6z6k munkahelyi mérésére és az oxigénszint
ellenérzésére hasznalhatd hordozhat6é miszer. Kizarélag a kérnyezé légtérben
talalhaté gaz monitorizalasara, nem pedig koncentracidjanak mérésére
hasznalatos. Csak szakképzett és arra felhatalmazott szakember végezhet
karbantartasi és javitasi munkalatokat a késziiléken.

A készulék hasznalatanak elengedhetetlen feltétele ezen kezelési utasitas
elolvasasa és a benne foglaltak betartasa. Kilénésen fontos elolvasni és
megérteni a biztonsagi eléirasokat és a berendezés hasznalatara illetve
mikddtetésére vonatkozo informaciokat. A biztonsagos hasznalat érdekében
ugyancsak figyelembe kell venni a felhasznald orszagaban érvényes nemzeti
el6irdsokat.

Veszély!
A termék életment6 vagy egészségmegovo véddberendezésként

szolgalhat. A berendezés ill. eszkdz szakszer(tlen alkalmazasa,
karbantartasa vagy gondozasa a miikdédést meggatolhatja és ezaltal
emberi életet veszélyeztethet.

Hasznalat el6tt ellendrizni kell a termék mikodéképességét. A
terméket nem szabad hasznalni, ha az ellenérzés eredménytelen volt,
sérilések talalhatok az eszk6zdn, nem tértént meg a szakszeri
karbantartas /gondozas, illetve ha nem eredeti alkatrészeket
hasznaltak fel a javitas vagy a karbantartas soran.

Az eltéré felhasznalas vagy a specifikaciotdl eltéré alkalmazas a feltételek nem
teljesitéseként tekintendd. Kiilénosképpen vonatkozik ez a berendezés
jogosulatlan megvaltoztatasara illetve a nem az MSA vagy arra feljogositott
szemeély altal végzett Gzembehelyezésre.

Felelésséggel kapcsolatos informacio

Az MSA nem vallal felel6sséget olyan esetekben, amikor a terméket nem
megfelel6 mdédon vagy nem rendeltetésszerlien hasznaljak. A termék
kivalasztasa és hasznalata a kezelé személy kizaroélagos feleléssége.

Termékkel kapcsolatos garancialis igény: Az MSA altal a termékkel kapcsolatban
vallalt szavatossagok és garancidk érvényuket veszitik, ha nem ezen kezelési
utasitas szerint hasznaljak, szervizelik vagy tartjak karban.

ALTAIR Kezelési utasitas 5



BIZTONSAGI ELOIRASOK MSA

1.3. Alkalmazando biztonsagi és elévigyazatossagi intézkedések

Figyelem!
A kovetkezd biztonsagi utasitasok betartasa magatél értet6d6. Csak

ily médon lehet garantalni a kezel6k biztonsagat és egészségét,
valamint a szerkezet helyes mikddését.

A késziilék kizarolag a meghatarozott gaztipus(ok) mérésére hasznalhaté

Az ALTAIR a kérnyezd légtérben talalhatd gazok mérésére és érzékelésére
hasznalatos.

Ezért csak olyan gaztipushoz hasznalhatd, melyeket a készllék érzékelni képes.
Az érzékel6t tilos lezarni a készilék hasznalata kdzben.

Tartsa be az el6irt oxigén-koncentraciot

A készilék max. 25% oxigén-koncentraciot tartalmazo légtérben mikddtethetd.
Ennek ellenére vegye figyelembe, hogy a készilék minden valtozata max.
21%-0s oxigén-koncentraciora van kalibralva és csak erre a szintre van
engedélyezve.

Minden egyes lizemeltetés el6tt ellenérizze a miikodést és a riasztot.

Sikertelen mikddési teszt esetében a késziléket hasznalaton kivil kell helyezni.

Feltoltés utan végezzen tovabbi teszteket

A készllék mikddését ugyancsak le kell ellendrizni, ha komolyabb mechanikai
behatasok (leesés, Utédés, stb.) érték, illetve ha a mlszer vagy érzékeldi szilikon,
szilikatok, élomtartalmu anyagok, kénhidrogén vagy szennyezé anyagok
hatasanak voltak kitéve.

Téves vibracios riasztas lehetésége

< 0°C koérnyezeti hdBmérséklet esetén, a vibracids riaszté tévesen riaszthatt, illetve
mikodése teljesen leallhat. llyen kdrnyezeti viszonyok mellett ne hagyatkozzon
kizarélag a vibracios riasztasra.

Nem igényel karbantartast, illetve az nem is végezheté

A termék élettartamanak megkdzelitleg els6 24 hdnapja soran a készuléken
semmiféle karbantartast nem kell végezni. Ne probaljon meg sajat kezlileg
semmiféle karbantartasi vagy javitasi munkat végezni a késziiléken.

Meghibasodas vagy a szerviz id6szak lejarta esetén a késziiléket artalmatlanitsa
az érvényben 1év6 szabvanyoknak megfelelSen.

Tartsa be a Magyarorszagon érvényes szabalyokat!

6 ALTAIR Kezelési utasitas G
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2. Leiras

2.1. A késziilék attekintése

1 2
3
4
5
6
7
1 dbra A késziilék bemutatdsa
1 Riasztasjelz6 LED 5 Teszt gomb
2 Infravérés port 6 Kielzé
3 Erzékelbfedél 7 Feltiintetett gaztipus
4 Akusztikus riasztasjeladd

A készulék hordozhaté gazérzékeld, mely a munkahely légterében talalhato
gazok és gézok érzékelésére szolgal. Kizarélag megfigyelésre hasznalhatd, nem
alkalmas a g4z koncentraciéjdnak mérésére.

A készUlék harom tipusban kaphaté:

= az oxigénszint figyelésére alkalmas tipus
= akénhidrogén-szint figyelésére alkalmas tipus
= aszénmonoxid szintjének figyelésére alkalmas tipus

A készilék a légtérben 25%-0s koncentracioig mutatja ki az oxigént.
Ennek ellenére a késziilék minden valtozata max. 21%-os oxigén-

koncentraciéra van kalibralva, és csak erre a szintre van engedélyezve.

ALTAIR Kezelési utasitas 7



LEiRAS MSA

Az egyes gazok esetében adott riasztasi szinteket gyarilag allitottak be, ezek
Uzemeltetés kdzben nem modosithatok. A készulék Uzembe helyezését kdvetden
kizarolag az MSA FiveStar®Link™ szoftver hasznalataval van mod valtoztatasra
(opcio; > Szoftverleiras).

A készllék izembe helyezését kdvetéen a fennmaradé lizemeltetési idé hénap
értékekben jelenik meg.

Ha a kérnyezeti levegében a mérendd gaz koncentracidja magasabb a
@ tiszta leveg®s alapértéknél, akkor a miszer figyelmen kivil hagyja a

Fresh Air Setup-ot (Friss leveg6s bedllitas) és onteszt utan kdzvetlendil
mérélizemmadba lép.

2.2. Kijelzék

— e
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2 abra Kijelzé

Ontesztelés folyamatban
Gazérzékelés teszt kijelz6je

Riasztas tartama (homokora)
Uzemkész allapot kijelzéje

Riaszto kijelz6je

Lemeriilt elemre figyelmeztetd kijelz6
Fennmaradé lizemidé kijelzb
Numerikus kijelz6

© © N OO O A W N =

Méréstartomany kijelz6k
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2.3. Toxikus gazok szintjének figyelése

Az ALTAIR segitségével az alabbi gazok légtérben érzékelhet6 koncentracidja
kdvetheté nyomon:

= Szén-monoxid (CO)
= Kénhidrogén (H.S)

Figyelem!
Amennyiben a miiszer gazszintfigyelés kozben riaszt, haladéktalanul

hagyja el a helyiséget.

Ha ennek ellenére a helyszinen marad, sulyos egészségkarosodas
veszélyének teszi ki magat, amely akar halalos kimenetel( is lehet.

Gyarilag két riasztasi kiiszdbot allitottunk be a készlléken (alsé hatarérték "LO"
és fels6 hatarérték "HI").
Amennyiben ezeket a riasztasi kiisz6boket eléri vagy meghaladja a
gazkoncentracio:

= ariasztast jelzi a kijelzd ("LO ALARM"vagy "HI ALARM")és

= ennek megfeleléen riasztas indul.
Mindkét esetben az akusztikus riasztas 5 masodpercre némithato a teszt gomb
megnyomasaval. Ha a gazkoncentracié visszaall a normal szintre, a riasztas
automatikusan leall.
A riasztas maodjai:

= hangjelzés

= ariaszté LED-ek villogasa

= vibracids riasztas inditasa

» akijelz6n megjelenik az "ALARM" (RIASZTAS) széveges kijelzés

"LO" vagy "HI" értékkel, és a vonatkozé gazkoncentracio értékével.

ALTAIR Kezelési utasitas 9
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2.4. Az oxigén koncentracidjanak figyelése

Az ALTAIR segitségével ellenérizheté az oxigén koncentraciéja a levegdben. A
fels6 riasztasi hatarérték (koncentracio > 20.8%) és az also riasztasi hatarérték
gyarilag be van allitva (koncentracié < 20.8%).

Figyelem!
Amennyiben a miiszer gazszintfigyelés kdzben riaszt, haladéktalanul

hagyja el a helyiséget.

Ha ennek ellenére a helyszinen marad, sulyos egészségkarosodas
veszélyének teszi ki magat, amely akar halalos kimeneteli is lehet.

Ha a bedllitott hatarértéket eléri a gazkoncentracio, a riaszté bekapcsol, és az
alabbi modokon jelez:

= hangjelzés

= ariaszté LED-ek villogasa

= vibracids riasztas inditasa

= akijelz6n megjelenik az "ALARM" (RIASZTAS) szdveges kijelzés

"LO" vagy "HI" értékkel, és a vonatkozé oxigénkoncentracio
értékével.

riasztashoz vezethet.

A miszert ezért az lizemeltetési kdrnyezetnek megfeleléen kell
kalibralni.

@ A légnyomas vagy a léghémérséklet drasztikus valtozasa téves

ALTAIR Kezelési utasitas G
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2.5. A miiszer élettartama

Normal iizem

Normal Gzemben a készlilék a fennmaradé lizemidét hdnapban kifejezve jelzi
(0 - 24). Ha a fennmaradé izemidd egy hénapnal kevesebb, a kijelzén a
hatralévé napok szama jelenik meg.

A miszer az élettartam lejarta utan is mikodik. Ekkor azonban a kijelz6 elsé
részén "+" jel lathato.

A miszer problémamentes miikddése érdekében hasznalat el6tt végezzen
mikodési tesztet.

A készulék izemkész
= amig nem jelez az elem lemeriilésére figyelmeztetd kijelz6 ( 5-0s kép
2 abra) és
= az Onteszt sikeres
Lemeriilé elem
Az elem alacsony toltéttségét az alabbi modon jelzi a késziilék:
= villog az elem lemerilését jelzé ikon
= afennmarado tzemidét jelzd idéméré visszaszamol.

Figyelem!
Ekkor a mlszer hasznalatat fel kell fliggesztenie, még ha jelzi is a

gazkoncentraciot.

Lemeriilt elem
Riasztasok az elem lemerilése esetén:
= hangjelzés
= ariaszto LED-ek villognak
= az elem lemerilésére figyelmeztetd kijelz6 villog
= akijelzén az "ERR" (HIBA) lizenet lathato.

@ A riasztas a tesz gomb megnyomasaval kapcsolhato ki.

Figyelem!
A miiszer tovabbi hasznalata tilos!

A miszert ki kell vonni a hasznalatbal.

ALTAIR Kezelési utasitas 11



MUKODTETES MSA

3.

Miikodtetés

3.1. Ariasztasi hatarértékek beallitasa lizembe helyezés el6tt

12

(1

)

@)

(4)
®)

(6)

()

Kezdje a [TEST] gomb megnyomasaval.

= Megjelenika TEST kijelzés;

= Kb. 1 mp elteltével minden kijelzd felvillan;

= Akusztikai riasztas indul, a riaszté LED-je vilagit és vibracios riasztas
indul;

= A szoftververzié megjelenik kb. 3 mp-re;

= A gaztipusa megjelenik kb. 3 mp-re (O, H2S vagy CO).

* A LO (als6 hatarérték), az ALARM (RIASZTAS), valamint a HI
(felsé hatarérték) és az ALARM (RIASZTAS) iizenet felvaltva
megjelenik kb. 3 mp-re.

Az elbriasztas beallitasahoz (LO) nyomja meg a [TEST] gombota "LO" és
az "ALARM" megjelenésekor.

= Ekkora"LO", "ALARM", "SET" (BEALLITAS) és a "?" széveges
jelzés lathato.

A [TEST] gomb megnyomasaval a kivant szintre névelheti az elériasztas
értéket.

= A maximalis érték elérésekor a kijelz6 visszaall, és ismét az also
alapértéktdl kezdi a szamolast.

Engedje fel a [TEST] gombot, és varjon 3 mp-ig.
A fériasztas beallitasahoz (HI), nyomja meg a [TEST] gombota "HI" és az
"ALARM" jelzés megjelenésekor.

= Megjelenik a "HI", "ALARM", "SET" (BEALLITAS) és a "?"
szdveges jelzés.

A [TEST] gomb megnyomasaval a kivant szintre névelheti az elériasztas
ertéket.

= A maximalis érték elérésekor a kijelz6 visszaall, és ismét az also
alapértéktdl kezdi a szamolast.

Engedje fel a [TEST] gombot, és varjon 3 mp-ig.
= A mdiszer kikapcsol.

ALTAIR Kezelési utasitas G
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[~ J -7
[ L Ld BRI %% Dﬂg BRI u Kﬂ
l WAIT (3's)
JC 117 1,
B,:Ca BRI Og:d FFH ggij
l WAIT (3 s)
[ALARE
1 1 I
1erey [ Eﬁ |
l WAIT (3's)
Efss
WAIT(39) WAIT (3 s)
OR NO IR (3 min) WAIT (3 s),

3 dbra A riasztasi hatarértékek beallitasa

ALTAIR Kezelési utasitas
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3.2. A miiszer lizembe helyezése

A miiszert csak szabalyos lizembe helyezés utan lehet hasznalni a
Iégkor esetleges toxikus gazainak figyelésére.

(1) Nyomja meg és tartsa benyomva a [TEST] gombot 3 mp-ig, amig az "ON"
és a "?" jelzés meg nem jelenik.

(2) Engedje fel a [TEST] gombot, majd nyomja meg ismét.

Kb. 1 mp elteltével minden kijelz6 felvillan;

Akusztikai riasztas indul, a riaszté LED-je vilagit és vibracids riasztas
indul;

A szoftververzié megjelenik kb. 3 mp-re;

A gaz tipusa megjelenik kb. 3 mp-re (O2, H2S vagy CO)

A LO (also hatarérték), az ALARM (RIASZTAS), valamint a HI

(fels6 hatarérték) és az ALARM (RIASZTAS) lizenet felvaltva
megjelenik kb. 3 mp-re.

A LO (alsé hatarérték), az ALARM (Riasztas), valamint a HT (felsé
hatarérték) és az ALARM (RIASZTAS) kijelzésekor a vonatkozo

alapértékek még modosithatok (= 3.1-es rész).

(3) Engedje fel a [TEST] gombot, és varjon 3 mp-ig.

14

A miszer elinditja a 99 mp-es aktivalasi ciklust (visszaszamlalas).

Az aktivalast kdvetéen a fennmaradé lizemidd hénap értékben jelenik
meg.

Az Gizemkész allapot kijelz6je 60 mp-enként, a riasztas LED-ek pedig
roviden felvillannak.

A sikeres aktivalast kovetéen a mlszer az elem lemeriléséig
folyamatosan lizemben marad.

ALTAIR Kezelési utasitas G
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HOLD (3's)

N
UL
WAIT (3 s)
=i N -7
L 0] e %%Bg Mﬁ:ﬂ
i WAIT (3 s)
JC 17 1
ﬂ;c E@ PP (] e [ ,j
i WAIT (3 s)

[ALARM
(107 1 707
(IR ] f_jﬂ |

WAIT (3's)
it [— PRESS
N .
jg WAIT (3's)
WAIT (99 s)
EL% WAIT (3 s)

INCREMENT

4 abra A miiszer inditasa
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MUKODTETES MSA

3.3. A miiszer adatainak megjelenitése
(1) A[TEST] gomb megnyomasaval az elmentett adatok el6hivhatéak
(- 5 abra).
Ezek tobbek kdzott:
= az aktualis gazkoncentracio
= gazmdd teszt
= ariasztas inditasanak alsé hatarértéke ("LO" "ALARM")
* ariasztas inditasanak fels6 hatarértéke ("HI" "ALARM")
= a minimalis oxigénkoncentracio ("LO") — kizardlag az oxigénszint-meérd tipus
esetében
= ameért csucsértékek ("HI", "LO")

A mért csucsértékek torélhetéek. Ehhez nyomja meg a teszt
gombot a vonatkozé érték megjelenésekor.

A csucsérték megjelenitésekor nyomja meg a [TEST] gombot:
= Az érték torlédik
= A"CLR"jelzés jelenik meg
= Arriasztas tartama oraban kifejezve (homokoéra, "HRS" és numerikus érték)
= Az IR dzemmodd

= Ha a miszer teszt Gzemmaoddban infravords interfészt érzékel, IR
Uzemmodba lép.

= Ha a miszer teszt izemmodban 30 mp-en belll érzékel IR interfészt
vagy megnyomta a [TEST] gombot, a készulék kilép ebbdl az
tizemmaodbol.

16 ALTAIR Kezelési utasitas G
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(IF 02)

2 | In "FRE
cH ) L 2O | hHS-

WAIT (3 5) WAIT (3 5)
F—
TI’ZS?JRO
| B i
ACTIVATE LEDS/HORN/VIBE
s)
[~ 7 [ JC -7,
L L e HLJ Loe
} WAIT@35)
(6] [ALARH
ar 17 10
Y a {55
} WAIT@35)

[ALARE]
(1177 1 T
(L) e ( J em U;E,U:ﬁ

WAIT (3 5) [
{HH
J 1] |
2 3. 733-

PRESS OR
NO IR (3 min)

5 dbra A miiszer altal régzitett adatok lekérése
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3.4. Eseménynaplo
A készllék dsszesen 25 eseményt tud tarolni.

Ezek PC és az opcionalis MSA FiveStar®Link™ szoftver segitségével tolthettk le
(> FiveStar®Link™ szoftver leirasa). Ehhez a miiszert személyi szamitogéphez
kell csatlakoztatni az IR interfészen keresztiil.

18

Naplézott események

Riasztas

Riasztas tipusa — Riasztas értéke — Id6/Datum
Visszaallitas

Riasztas tipusa — Riasztas értéke — Id6/Datum

Kalibralas

(sikeres/sikertelen) — Id6/Datum
Onteszt

(sikeres/sikertelen) — [d6/Datum
Hiba

Hiba tipusa (= Hibaelharitas a 4. részben)

Elettartam vége

Oka (Hibatizenetek -> Hibaelharitas a 4. részben) — Riasztas tartama
(percben) — Elettartam (honapban) — Idé/Datum

A késziilék csatlakoztatasa PC-hez

(1
)

@)

Kapcsolja be a PC-t, és rendelje a késziiléket a PC IR interfészéhez.
Nyomja meg a készulék [TEST] gombjat.

= A készilék adatai megjelennek a kijelzén (= 3.3-as Rész)
Inditsa el az MSA FiveStar®Link™ alkalmazast a szamitdgépen, és hozza
létre a kapcsolatot a "CONNECT" (CSATLAKOZAS) ikonra valé kettés
kattintassal.

@ Az id6 és a datum a szamitogép belsé oraja szerint jelenik meg.

Ellenérizze a szamitdgép belsé orajanak pontossagat.
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3.5. A készilék miikodési tesztje

Az lizemkész allapotot mutato kijelzo ellenérzése

Az Uzembe helyezést kdvetden a riasztas LED-ek és a készenléti kijelzé 60 mp-
ként felvillan.

Riasztoteszt

A riasztétesztet minden egyes hasznalat el6tt el kell végezni.
A riasztéteszt az Onteszt része.

(1) Nyomja meg roviden a [TEST] gombot.
Rovid riasztas indul. Események:
= kijelz6k ideiglenes jelzései;
= ariasztas LED villog
= rdvid hangjelzés, és
= rdvid vibracids riasztas.

Onteszt

@ - 6 abra Az 6ntesztet minden egyes hasznalat elétt el kell végezni.

(1) Nyomja meg réviden a [TEST] gombot.
= Az oxigénszint-érzékeld detektortipus esetén az oxigénkoncentracio
értéke is megjelenik.
A késziléket kalibralni kell, (= 3.6-0s rész), amennyiben az érték
20.8%-tdl eltér!
= "TEST""GAS""?" lzenetek a kijelzén.

= Ariaszto tesztelése (lasd aldbb) megkezdddik.
(2) Nyomja meg a [TEST] gombot, ha a kijelzén a "TEST" "GAS" "?" szOveges
jelzés lathato.

= Akijelz6n megjelenik a homokora és a "GAS" jelzés.
(3) Adagoljon a késziilekre tesztgazt (lehetséges tesztgaz-tipusokat lasd a
- "Tesztgaz" tablazatban, az 5.2-es részben).

= Megjelenik az "OK" tzenet.
(4) Nyomja meg ismét a [TEST] gombot.

= A fennmarado lizemid6 mellett ny jelzés lathaté 24 6ran keresztil,
amely a sikeres Ontesztet jelzi.
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Ha nem latja ezt a jelzést, és helyette az "ERR" (HIBA) lzenet lathato,
ellendrizze a kdvetkezbket:

= az érzékeld tisztasaga,

= a megfeleld tesztgazt alkalmazta,

= atesztgaz-palack nem Ures, nem jart le a szavatossaga,

= atesztgazt a megfelel iddpillanatban alkalmazta,

= agaztémlé megfeleléen csatlakozik az érzékel6hoz,

(5) Ha sziikséges, ismételje meg az ontesztet.
(6) Ha az Onteszt hibaval zarul, be kell szabalyozni a miszert (- 3.6-0s rész).
(7) A beszabalyozast kdvetden ismételje meg az dntesztet.

(IF PASSED BUMP TEST)

¥ Loie WAIT (24 h)

_ [
24 24

(IF 02)

PRESS

PRESS

IF GAS DETECTED
(< 20% THEN 50%)
OF TOXIC CAL VALUE
OR > 20.2% 02

g
THEN < 19.3% 02

o) LR

WAIT (5's) l WAIT 5's)

PRESS
NO GAS (90 s)

6 abra Onteszt végrehajtisa
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3.6. A késziilék kalibralasa

Joéllehet a késziilék nem igényel karbantartast, sikertelen dnteszt esetén kalibralni
kell. Ugyanigy a készulék kalibraldsat nemzeti rendelkezések is el6irhatjak.

Az oxigénszint figyelésére hasznalt mlszerek esetében a kalibralast az alabbi

esetekben kell elvégezni:

= |égnyomas nagy mértékil valtozasa esetében (beleértve a tengerszinthez
viszonyitott magassag valtozasanak eseteit),

= alevegb hémérsékletének szélséséges valtozasakor,

= sikertelen Onteszt esetén.

Toxikus gazok szintjének figyelésére hasznalt készilékek esetében (CO és H,S)
az alabbi esetekben kell kalibralast végezni:

= nagyobb mechanikai behatast kdvetden,

= alevegd hdmérsékletének szélsGséges valtozasakor,

= miutan a késziiléket magas gazkoncentracioju kérnyezetben hasznaltak,
= sikertelen 6nteszt esetén.

Kalibralas - Toxikus gazok

@ A kalibralast, beszabalyozast csak szakember végezheti!

A kalibralast a kdvetkezdképpen kell végrehajtani (lasd még 7 abraés 8 abra):
(1) Nyomja meg a [TEST] gombot
= "TEST""GAS""?" lzenetek a kijelzén.
(2) Nyomja meg és tartsa benyomva a [TEST] gombot 3 mp-ig.
= Megjelenik a "TEST" "CAL" szbveges jelzés.
= 3 mp. utan megjelenik a "FAS" "?" jelzés, ekkor indithatja a friss
levegds kiegyenlitést.

(3) A"FAS""?"Kkijelzése alatt nyomja meg a [TEST] gombot a friss levegbs
kiegyenlités végrehajtasahoz..

Ha nem megy végbe a friss levegds kiegyenlités, a készlilék visszaall
normal izemmaodba.

= Akiegyenlités alatt homokora és "F'AS" szOveges jelzés lathato a
kijelzén.

= Ha a kiegyenlités sikertelen, megjelenik az ("ERR" (HIBA) lizenet),
és 5 mp. utan a készulék visszaall normal tizemmaddba.

ALTAIR Kezelési utasitas 21



MUKODTETES MSA

(4) Ha akiegyenlités eredményesen zarult, (megjelenik az "OK" Gizenet),
nyomja be a [TEST] gombot, és kezdje el a kalibralast.
= "CAL**“?*Ilathato.
(5) A"CAL""?" megjelenésekor nyomja meg a [TEST] gombot, és inditsa a
kalibralast.
= A késziilék kijelzi a gaz értékét ppm-ben (1 milliomod részben)
kifejezve.
(6) Az érték médositasahoz nyomja meg a [TEST] gombot, amig a kivant
értékhez nem ér.
= A tesztgaz Uj értéke jelenik meg ppm-ben (1 milliomod rész)
kifejezve.

= 3 mp. utan a készllék visszaall kalibralasi izemmadba.
(6) Adagoljon a késziilekre tesztgazt (lehetséges tesztgaz-tipusokat lasd a
- "Tesztgaz" tablazatban, az 5.2-es részben).

Figyelem!
A tesztgaz koncentracidja meg kell feleljen a "Tesztgaz" tablazatban

feltiintetett értékeknek ( 5.2.-es rész), az adott készilékre
vonatkozoan.

Ellenkezé esetben a kalibralas nem megy végbe megfeleléen. A
meghibasodasnak sulyos egészségkarosité hatasa lehet, a haldl
lehetségét sem kizarva.

= A gaz értéke, a homoora és a "CAL" felvaltva lathaté a kijelzén.
= Amennyiben a kalibrélas sikeres, kb. 90 mp. utan megjelenik az "OK"
Uzenet, és a késziilek 5 mp. utan visszaall normal izemmadba.
= Amennyiben a kalibralas sikertelen, megjelenik az "ERR" (HIBA)
Uzenet, és a készllék 5 mp. utan visszaall normal tzemmaodba.
Az aktudlis értékek nem médosultak.
(7) Ha a kalibralas sikertelen, ellendrizze az alabbiakat:
= a megfeleld tesztgazt alkalmazta,
= agazpalack nem Ures, szavatossaga meég nem jart le,
= agaztémlé megfeleléen csatlakozik az érzékel6hoz,
= az atfolyasszabalyzé beallitasa 0,25 I/min.
(8) Szikség esetén ismételje meg az (1) - (7) lépést.

= Megjelenik az "OK" lizenet. Ellenkez6 esetben ("ERR" (HIBA) a
készliléket azonnal Gzemen kivdil kell helyezni.
(9) A kalibralas ellenérzése érdekében végezze el az dntesztet.

» Ha az dnteszt sikeres, nyn Uzenet jelenik meg.
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2y
PRESS
hH5:
HOLD (3's)
o)
LHL
WAIT (3's)
j L entsl| WAIT (3 s) F
7Y FHS
PRESS
g
FRS

IF PASS IF FAIL

7 abra Kalibralas - Toxikus gazok
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WAIT (3 s)

(CO CAL GAS) (H2S CAL GAS)

PRESS
————> Tt st
WAIT (3 s) l
- 2 =
RE

Test

&
g

Iy 1 171
ﬂj U:(] Lg ﬂ: ca U:[] PN
WAIT (35) WAT(39) PREsngpLe PRESS
A - TOGGLE (90 s) [Ij -
5 L0 eem %:ﬂ L ﬂLUﬁ{J: INCREMENT
VALUE
IF PASS IF FAIL

o | LERR

WAIT (5 s) WAIT (5 s)

8 abra Kalibralds - Toxikus gazok (folytatas)
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Kalibralas — Oxigén

Figyelem!
A késziiléket akkor kell kalibralni, ha miikédés kézben a kdrnyezeti

levegSben a 20.8%-os értéktdl eltérd oxigén-koncentraciét mutat.

A légnyomas vagy a léeghémérséklet drasztikus valtozasa téves riasztast
eredményezhet.

A miszert ezért az kdrnyezeti feltételeknek megfeleléen kell kalibralni.
Ugyeljen arra, hogy a kalibralast tiszta, nem-szennyezett légtérben
hajtsa végre.

A kalibralast a kdvetkez6képpen végeze el:
(1) Nyomja meg a [TEST] gombot
= Az aktualis oxigénkoncentraciot kijelzi a készlilék.

= Akijelzé atvalt a kdvetkezd lzenetre "TEST" "GAS" "?".

(2) A"TEST""GAS" "?" jelzések megjelenésekor nyomja meg és tartsa
benyomva a [TEST] gombot.
= Megjelenik a "GAS" "CAL" szbveges jelzés.
= 3 mp. utan megjelenik a "FAS" "?" jelzés, ekkor indithatja a friss levegbs

kiegyenlitést.

(3) A"FAS""?" kijelzése alatt nyomja meg a [TEST] gombot a friss levegbs

kiegyenlités végrehajtasahoz.

légtérben hajtsa végre. A mivelet alatt ne Iélegezzen ki az érzékelbre.

@ Ugyeljen arra, hogy a friss levegés kiegyenlitést ne szennyezett

normal tizemmaodba.

@ Ha nem megy végbe a friss levegds kiegyenlités, a készlilék visszaall

= AKkiegyenlités alatt homokora és "FAS" szbveges jelzés lathaté a
kijelzén.
= Ha a kiegyenlités eredményes volt, az "OK" lizenet jelenik meg
= Ha a kiegyenlités sikertelen, megjelenik az "ERR" (HIBA) Gizenet, és a
készllék 5 mp. utan visszaall normal izemmédba.
Az aktuadlis értékek nem mdédosultak.
(4) Ha a kalibralas sikertelen, ellenérizze az alabbiakat:
= a kiegyenlités tiszta levegében tortént,
= akiegyenlités ideje alatt nem lélegzett az érzékelbre.
(5) Szikség esetén ismételje meg az (1) - (4) lépést.

= Megjelenik az "OK" lzenet. Ellenkezé esetben ("ERR" (HIBA) a
készuléket azonnal Gzemen kivul kell helyezni.
(6) A kalibralas ellen6rzésének érdekében végezze el az dntesztet.

» Ha az Onteszt sikeres, "v" jelenik meg.
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I
il

WAIT (3's)

WAIT (3 s)

IF PASS IF FAIL

9 dbra Kalibralas — Oxigén
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@

Karbantartas

KARBANTARTAS

A készllék nem igényel karbantartast a szerviz id6szakban.

Amennyiben az Gzemelés alatt rendellenességek lépnek fel, a kijelzett hibakodok

alapjan allapitsa meg a hibaelhéritas lehetséges maddjat.

Hibaelharitas

Hiba
Valtakozé
kijelzés
TMP/ERR

AD/ERR
EE/ERR

MEM/RST

PRG/ERR
RAM/ERR
TMR/ERR
BTN/ERR
PWR/ERR
LED/ERR
VIB/ERR
UNK/ERR

-

3 /ERR

SNS/ERR

Leiras

A hémérséklet a megengedett
értéktartomanyon kivilre esik

Nincs valaszjel az érzékel6tol

EEPROM hiba

EEPROM adathiba

Memodriahiba

RAM hiba

Id6- vagy datumhiba
Gombhiba (beragadas)
Taphiba

LED hiba
Vibralériasztas-hiba

Ismeretlen hiba

Elem figyelmeztetés (riasztas

nélkal)
Elem figyelmeztetés

(riasztassal — villogé LED-ekkel,

hangjelzéssel)

Erzékel6hiba

Teend6

Ertesitse az MSA-t

Ertesitse az MSA-t
Ertesitse az MSA-t "

Miszer kalibralasa.
Konfiguralja Gjra a
felhasznal6i bealitasokat
(riasztasi hatarértékeket,
adatnaplét stb.)

Ertesitse az MSA-t
Ertesitse az MSA-t
Ertesitse az MSA-t
Ertesitse az MSA-t
Ertesitse az MSA-t

Ellenérizze a LED-eket

Ellenérizze a vibralo-riasztot

Ertesitse az MSA-t "

A készilék tzemen kivil van

A késziilék tzemen kivil van

Ertesitse az MSA-t "

*) Ha a hiba a garancialis id6szakon belll jelentkezik, kérjlk, forduljon az MSA Ulgyfélszolgalatahoz.

Egyéb esetekben a készlléket tizemen kivil kell helyezni.

A 10%-os érzékelési pontossag megtartasa érdekében a késziiléket idészakosan kalibralni kell.
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5.

Miszaki jellemzdk/tanusitvanyok

5.1. Az ALTAIR miiszaki jellemzéi

28

)

Suly 125 g (a készlilék az elemmel és kapoccsal)
Méretek 86 x 51 x 50 mm (L x B x T) — a szoritdkapoccsal

Két, nagy fényerejii LED 320°-0s latdszog és jol

Riasztasok hallhaté hangjelzés

Az akusztikus riasztas

. Jellemzden 95 dB
hangereje

Kijelz6k A mért értékek jol lathato kijelzése

3,6 V-o0s szarazelem 2 AA (Lithium),

Akkumulator tipusa . o
nem cserélhetd

Akkumulator

miikédésének idétartama Kb. 24 hénap normal feltételek mellett

Erzékelés modja Elektrokémiai
Mérési tartomany H.S CO 0}
0-100 ppm 0 — 500 ppm 0 — 25 térf%
Riaszt6 gyarilag beallitott RIASZTAS ALSO RIASZTAS FELSO
alapértékei HATARERTEKNEL HATARERTEKNEL
CO 25 ppm 100 ppm
H.S 10 ppm 15 ppm
02 19.5% 23.0%
Hémérséklettartomany Uzem . -20°C - +50°C, tarolas
Tarolas : 0°C - +40°
Vibraciods riasztas : 0°C
Paratartalom 10 - 95% rel. paratartalom, nem kicsap6do,

Por- és permetvédelem IP 67
Vizsgalt gazok CO, H5S, O,

Garancia 2 év az aktivalas utan vagy
18 dra riasztasi id6 a gyartastol szamitott 6 hénapon
belll t6rténd probalizemeltetés esetén

A készllék kilonbozd riasztasi kiiszobértékekkel rendelhetd. A beallitas izembe helyezés el6tt a
teszt gombbal médosithatd, ezutan pedig a FiveStar®Link™ szoftver segitségével.
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5.2.

5.3.

MUSZAKI JELLEMZOK/TANUSITVANYOK

Tesztgaz tablazat

Késziilék tipusa Tesztgaz - Onteszt Tesztgaz - Kalibralas
CO 60 ppm 60 ppm

H,.S 40 ppm 40 ppm

02 <19% " 20,8%

*) Az Ontesztet ugy is el lehet végezni, hogy az lizemeltet6 az érzékeldre lélegzik, kb. 3-5- mp-ig.

Tanusitvanyok

Eurépai K6zosség

Az ALTAIR termék megfelel a kdvetkezd elirasoknak, szabvanyoknak illetve

szabvanydokumentacionak:
94/9/EC (ATEX) iranyelv

89/336/EC (EMC) iranyelv

Egyéb orszagok
Orszag USA

C us

Kanada

C.U S

: FTZU 05 ATEX 0250

Il 2G EEx IIC T4
€&  20°CsTas+50°C
EN 50 014, EN 50 020

EN 50 270 Typ 2, EN 61 000-6-3

c E 0080

Exia
| Osztaly, A, B, C, D Csoport
Kdrnyezeti hdmérseéklet: -20°C - +50°C T4

Exia
| Osztaly, A, B, C, D Csoport
Kornyezeti hdmérséklet: -20°C - +50°C T4

Ausztralia Exia llC T4
Kornyezeti hémérséklet: -20°C - +50°C
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MSA

Rendelési informacidé

- Alkatrész-
Leiras .

szam

Teszgaz-palack, 60 ppm CO 10073231
Teszgaz-palack, 300 ppm RP 10029494
Teszgaz-palack, 40 ppm H,S, RP 10011727
Nyomascsokkentd szelep, 0,25 I/min 478395
TémIb, 40 cm (167) 10030325
Szoritékapocs, fekete 10040002
Szoritdékapocs, rozsdamentes aceél 10069894
Ovcsat mobiltelefonhoz 10041105
Kulcstarté-szij 10041107
FiveStar®Link"™ szoftver IR porttal 710946
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MSA in Europe

www.msa-europe.com & www.msa—gasdetection .com

Northern Europe

Netherlands

MSA Nederland
Kernweg 20

1627 LH Hoorn

Phone +31[229] 25 03 03
Fax +31[229] 21 13 40
info@msaned.nl

Belgium

MSA Belgium
Duwijckstraat 17

2500 Lier

Phone +32[3] 4919150
Fax +32[3]4919151
msabelgium@msa.be

Great Britain

MSA Britain

Lochard House

Linnet Way

Strathclyde Business Park
BELLSHILL ML4 3RA
Scotland

Phone +44 [16 98] 57 33 57
Fax +44 [16 98] 74 0141
info@msabritain.co.uk

Sweden

MSA NORDIC
Kopparbergsgatan 29
214 44 Malmé

Phone +46 [40] 699 07 70
Fax +46 [40] 699 07 77
info@msanordic.se

MSA SORDIN
Rérldggarvdgen 8

33153 Vdrnamo

Phone +46 [370] 69 35 50
Fax +46 [370] 69 35 55
info@sordin.se

Southern Europe

France

MSA GALLET

Zone Industrielle Sud
01400 Chatillon sur
Chalaronne

Phone +33 [474] 55 01 55
Fax +33 [474] 55 47 99
message@msa-gallet.fr

Italy

MSA Italiana

Via Po 13/17

20089 Rozzano [MI]
Phone +39[02] 89217 1
Fax +39[02] 82 59 228
info-italy@
msa-europe.com

Spain

MSA Espaiola

Narcis Monturiol, 7

Pol. Ind. del Sudoeste
08960 Sant-Just Desvern
[Barcelona]

Phone +34[93] 372 51 62
Fax +34[93] 37266 57
info@msa.es

Eastern Europe

Poland

MSA Safety Poland

ul. Wschodnia 5A

05-090 Raszyn k/Warszawy
Phone +48 [22] 71150 33
Fax +481[22] 7115019
eer@msa-europe.com

Czech Republic

MSA Safety Czech
Pikartska 1337/7

716 07 Ostrava-Radvanice
Phone +420 [59] 6 232222
Fax +420 [59] 6 232675
info@msa-auer.cz

Hungary

MSA Safety Hungaria
Francia ut 10

1143 Budapest

Phone +36 [1] 251 34 88
Fax +36 [1]1251 46 51
info@msa.hu

Romania

MSA Safety Romania
Str. Virgil Madgearu, Nr. 5
Ap. 2, Sector 1

014135 Bucuresti

Phone +40 [21] 232 62 45
Fax +40[21]23287 23
officec@msanet.ro

Russia

MSA Safety Russia
Pokhodny Proezd, 14
125373 Moscow

Phone +7 [495] 921 1370/74
Fax +7 [495] 921 1368
msa-moscow@
msa-europe.com

Central Europe

Germany

MSA AUER
Thiemannstrasse 1
12059 Berlin

Phone +49 [30] 68 86 0
Fax +49 [30] 68 86 15 17
info@auer.de

Austria

MSA AUER Austria
Kaplanstrasse 8

3430 Tulln

Phone +43[22 72] 63 360
Fax +43[2272] 63 360 20
info@msa-auer.at

Switzerland

MSA Schweiz

Eichweg 6

8154 Oberglatt

Phone +41 [43] 255 89 00
Fax +41 [43] 255 99 90
info@msa.ch

European

International Sales
[Africa, Asia, Australia, Latin
America, Middle East]

MSA EUROPE
Thiemannstrasse 1

12059 Berlin

Phone +49 [30] 68 86 55 5
Fax +49 [30]1 68 86 15 17
contact@msa-europe.com

The Safety Company
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